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N° Documento: 202103694066 ? o 48450
“Expediente; 210830008532 | J,.N 9 ; ]
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ARABIA SAUDITA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién de! exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA L!MA
SAN ISIDRO - PERU b : .

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee| — = !

Waha Fruits Trading Co. - First Floor,Building No. 2929 Second Indusirial City Aimisafa, Riyadh, Saudi Arabia

?ana‘dad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
22,000.000 KG - MANDARINA, fruto fresco : - Citrus reticulata
Namero y descripcién de bultos - Number and description of packages RIAT] Marcas distintivas - Distinguising marks
2200 CAJA(S) | SAN MIGUEL e
Lugar de Origen - Place of Origin ) Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
{~ ™~_ | Declared means of conveyanse
ICA-PERU T MARITIMO JEDDAH
~~Porla presenie se fica que las pl. , prod g § ¥ Olrog articulos reglamentados T?u'gisroMﬁv#ﬂtﬂ&ds.ﬂaMMsmuﬁnrmhdmmwmwbnn'
tescritos agui se han i lonado yio a yo de do con los dimi in: *Mrmwamwmwmum, and ara idered to be froe
iciales adecuados y se i que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest spetified by the imparting conlracting party and fo conform with the
Pef la parte cor imy ¥ qua ph hsmumﬁmnnﬁosﬂpmﬂhpmo mwmmmwymmmmmmmmnhmmmw
importadora, incluldos los relaty a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date - Tratamiento - Treatment J;
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration J
i
Duracién y temperatura - Duration and temperature ' Informacién adicional - Aditional information
2 i
El titular es resg ble de larta integridad dal d ...,Quaundﬁproﬁhldasucmmrdai;W.aHuracidn.aﬂmarJﬂn.hlaiﬁcuﬁdnoouMa dadura que se ef; 2N Si o
o Bsmsanmmasdemminidnrlumciomnhdhscpma}nsqunmnpmm
5 __ DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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Fecha de inspeccién 01/09/2021
Date of inspection: —bE -

Nombre del funcionario autorizado.  pey i €A1 AZAR TANIA DERISSE
Name of authorized officer: 122N

Lugar y fecha de expedicion o MIERCOLES 1 DE SEPTIEMBRE DEL 2021
Place and date of issue: e 1 gl = :

——— Firma y Selio (Signature and Stamo) >

El SENASA, sus funcionarios y rep declinan toda respor idad financié I de este Certificad
m#m’#&‘mmwmmmmw:mwssm&qwmauyaﬂrsofﬁcorsormmmam.

Esta centificado ha sido adoptado pcflr el Perd por Resolucion Legislativa N°21175, concordante a fa Convencién Intemacional de Proteccidn Fitosanilaria de la FAQ
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